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DOVODOVA SPRAVA

Kontext navrhu

e Dovody a ciele navrhu

Na zaklade rozhodnuti Sudneho dvora v tzv. pripadoch ,,otvoreného neba“ udelila
Rada 5. jina 2003 Komisii mandat na zacCatie rokovani s tretimi krajinami o nahradeni
uréitych ustanoveni v existujucich dohodach dohodou na arovni Unie' (,,horizontélny
mandat®). Cielom takychto dohdd je umoznit’ vSetkym leteckym dopravcom Europske;j
unie pristup k letovym trasdm medzi Eurdopskou uniou a tretimi krajinami bez
diskriminécie a dat’ do stladu dvojstranné dohody o leteckych sluzbach uzavreté medzi
&lenskymi §tatmi a tretimi krajinami s pravom Unie.

¢ Vseobecny kontext

Medzinarodné vzt'ahy v oblasti leteckej dopravy medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi
krajinami sa zvycajne riadili dvojstrannymi dohodami o leteckych sluzbach uzavretymi
medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami, prilohami k takymto dohoddm a inymi
suvisiacimi dvojstrannymi alebo mnohostrannymi dojednaniami.

Zvycajné ustanovenia o urceni uvedené v dvojstrannych dohodach clenskych Statov
o leteckych sluzbach st v rozpore s pravnymi predpismi Unie. Umoziiuju tretej krajine
zamietnut, odilat’ alebo pozastavit’ povolenia alebo opravnenia leteckého dopravcu,
ktory bol urceny Clenskym Statom, ale ktory nie je z vécSej Casti vo vlastnictve tohto
Clenského Statu alebo jeho Statnych prisluSnikov a nepodlieha Uc¢innej kontrole tohto
¢lenského statu alebo jeho Statnych prislusnikov. To sa povazuje za diskriminaciu voci
dopravcom Spolocenstva, ktori maju sidlo na uzemi clenského Statu, ale su vo
vlastnictve a pod kontrolou Statnych prislusnikov inych ¢lenskych Statov. To je v
rozpore s ¢lankom 49 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v ktorom sa Statnym
prislusnikom c¢lenskych Statov vyuzivajucim slobodu usadit’ sa zaruCuje rovnaké
zaobchadzanie v hostitel'skom ¢lenskom State, aké sa poskytuje Staitnym prislusnikom
tohto ¢lenského Statu.

e Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

Ustanoveniami dohody sa nahradzaju alebo dopliiaji existujuce ustanovenia 15
dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi c¢lenskymi Stdtmi a
Srilanskou demokratickou socialistickou republikou.

e Siilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie

Zostladenim jestvujiicich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach s pravom Unie
dohoda podpori zakladny ciel’ vonkajsej politiky Unie v oblasti letectva.

Konzultacie so zainteresovanymi stranami a posudenie vplyvu

¢ Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Rozhodnutie Rady 11323/03 z 5. juna 2003 (dokument s obmedzenym pristupom).
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5.

Metody konzultacie, hlavné cielové sektory a vseobecny profil respondentov

Pocas rokovani sa uskutocnili konzulticie s c¢lenskymi Statmi aj so zastupcami
odvetvia.

Zhrnutie odpovedi a spdsob, akym sa zohladnili

Pripomienky poskytnuté ¢lenskymi §tatmi a zastupcami odvetvia sa zohl'adnili.
Pravne prvky navrhu

e Zhrnutie navrhovaného opatrenia

V sulade s mechanizmami a smernicami uvedenymi v prilohe k ,horizontdlnemu
mandatu® Komisia dojednala dohodu so Srilanskou demokratickou socialistickou
republikou, ktorou sa nahradzaji urcité ustanovenia v jestvujucich dvojstrannych
dohodach o leteckych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi a Srilanskou
demokratickou socialistickou republikou. Clankom 2 dohody sa nahradzaja zvydajné
ustanovenia o uréeni ustanovenim EU o uréeni, ktorym sa vietkym dopravcom EU
povol'uje vyuzivat pravo usadit’ sa. Clankom 4 sa riesia pripadné konflikty s predpismi
Unie o hospodarskej siitazi.

e Pravny ziklad
Clanok 100 ods. 2 v spojeni s &lankom 218 ods. 5 a ¢lankom 218 ods. 8 ZFEU.

e Zasada subsidiarity
Cely navrh vychadza z ,horizontdlneho mandatu” udeleného Radou a zohladiuje
otazky suvisiace s pravnymi predpismi Unie, ako aj s dvojstrannymi dohodami o
leteckych sluzbach.

e Zasada proporcionality
Dohodou sa zmenia alebo doplnia ustanovenia uvedené v dvojstrannych dohodach o
leteckych sluzbach iba v tom rozsahu, ktory je potrebny na zabezpecenie suladu s
pravnymi predpismi Unie.
e Vyber nastrojov
Dohoda medzi Uniou a Srilanskou demokratickou socialistickou republikou je
najucinnej$im nastrojom na zosuladenie vsetkych jestvujucich dvojstrannych dohdd o
leteckych sluzbach uzavretych medzi €lenskymi $tatmi a Srilanskou demokratickou
socialistickou republikou s pravnymi predpismi Unie.

Vplyv na rozpocet

Navrh nemé Ziadny vplyv na rozpoéet Unie.

Dopliiujice informacie
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e ZjednoduSenie
Navrhom sa zjednodusuju pravne predpisy.

Prislusné ustanovenia v dvojstrannych dohodach o leteckych sluzbach uzavretych
medzi Clenskymi Statmi a Srilanskou demokratickou socialistickou republikou budu
nahradené alebo doplnené ustanoveniami jedinej dohody Unie.

e Podrobné vysvetlenie navrhu

V sulade so Standardnym postupom podpisovania a uzatvarania medzinarodnych dohod
sa od Rady pozaduje, aby schvalila rozhodnutia o podpise a o uzavreti dohody
o urcitych aspektoch leteckych sluzieb medzi Eurépskou uniou a Srilanskou
demokratickou socialistickou republikou a aby urcila osoby splnomocnené podpisat’
dohodu v mene Unie.
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2012/0017 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise v mene Eurdpskej tinie a predbeZznom vykonavani dohody o ur¢itych
aspektoch leteckych sluZieb medzi Europskou tiniou a Srilanskou demokratickou
socialistickou republikou

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmi na jej ¢lanok 100 ods. 2 v
spojeni s ¢clankom 218 ods. 5 a ¢lankom 218 ods. 8 prvym pododsekom,

, ’ . )
so zretel'om na ndvrh Eurdpskej komisie”,
ked’ze:

(1)  Rada svojim rozhodnutim z 5. jina 2003 poverila Komisiu, aby zacala rokovania
s tretimi  krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni v existujucich dvojstrannych
dohodach dohodou na trovni Unie.

(2)  Komisia v mene Europskej unie dojednala dohodu so Srilanskou demokratickou
socialistickou republikou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb (d’alej len ,,dohoda‘)
v stlade s mechanizmami a smernicami v prilohe k rozhodnutiu Rady z 5. juna 2003.

3) S vyhradou jej neskorsicho uzavretia by Unia mala dohodu podpisat’ a predbezne
vykonavat'.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

(D) Tymto sa schvaluje podpis dohody o ur€itych aspektoch leteckych sluzieb medzi
Eurépskou tniou a Srilanskou demokratickou socialistickou republikou v mene Unie
s vyhradou jej uzavretia.

Znenie dohody je priloZzené k tomuto rozhodnutiu.

2) Generalny sekretariat Rady vyda plni moc na podpis dohody, s vyhradou jej
uzavretia, pre osobu(-y) oznacenu(-¢) vyjednavacom dohody.

2 U.v.EUC,,s..
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Clanok 2

Dohoda sa v sulade s jej clankom 7 ods. 2 az do nadobudnutia platnosti vykonava predbezne
odo dna jej podpisu.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom jeho prijatia.

Clanok 4
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA
DOHODA
medzi Eurdpskou uniou a Srilanskou demokratickou socialistickou republikou
o urcitych aspektoch leteckych sluzieb
EUROPSKA UNIA,
(dalej len ,,Unia“)
na jednej strane a

VLADA SRILANSKEJ DEMOKRATICKEJ SOCIALISTICKEJ REPUBLIKY (dalej len
,»Sri Lanka®)

na strane druhe;j
(d’alej len ,,strany dohody*),

BERUC NA VEDOMIE, 7e medzi niektorymi ¢lenskymi $tatmi Unie a Sri Lankou boli
uzavreté dvojstranné dohody o leteckych sluzbach,

UZNAVAJUC, 7e uréité ustanovenia dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach medzi
¢lenskymi §tatmi Unie a Sri Lankou, ktoré su v rozpore s pravnymi predpismi Unie, sa s nimi
musia zosuladit’ s cielom vytvorit’ pevny pravny zéklad pre letecké sluzby medzi Uniou a Sri
Lankou a zachovat’ kontinuitu tychto leteckych sluzieb,

POZNAMENAVAJUC, 7e Unia ma vyluéni pravomoc v stvislosti s niektorymi aspektmi,
ktoré moézu byt zahrnuté v dvojstrannych dohodach o leteckych sluzbach medzi ¢lenskymi
Statmi Unie a tretimi krajinami,

BERUC NA VEDOMIE, Ze podl'a prava Eurépskej tinie letecki dopravcovia Spolo¢enstva so
sidlom v Clenskom S§tate maju pravo na nediskriminacny pristup k letovym trasdm medzi
¢lenskymi Statmi Unie a tretimi krajinami,

SO ZRETELCOM na dohody medzi Uniou a urditymi tretimi krajinami, ktoré §tatnym
prislusnikom tychto tretich krajin (krajin uvedenych v prilohe 3) umoziuju ziskat’ vlastnictvo
leteckych dopravcov s licenciou v sulade s pravom Unie,

BERUC NA VEDOMIE, Ze letecki dopravcovia na zaklade pravnych predpisov Unie v
zé4sade nesmu uzatvarat’ dohody, ktoré by mohli mat’ vplyv na obchod medzi ¢lenskymi Statmi
Unie a ktorych predmetom alebo uc¢inkom je zabranit’ hospodarskej stitazi, obmedzit’ ju alebo
ju narusit’,

UZNAVATJUC, ze ustanovenia dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi
&lenskymi §tatmi Unie a Sri Lankou, ktoré i) si vyZadujt alebo uprednostiiuju prijatie dohdd
medzi spolocnostami, prijatie rozhodnuti zdruzeniami spolo¢nosti alebo zostladené postupy,
ktoré zabraiiuji hospodarskej sutazi medzi leteckymi dopravcami na prislusnych trasach,
narus$aju ju alebo ju obmedzuju; alebo ii) posilituju G€inky kazdej takejto dohody, rozhodnutia
alebo zosuladeného postupu; alebo iii) deleguju leteckym dopravcom alebo inym sukromnym
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hospodarskym subjektom zodpovednost’ za prijatie opatreni, ktoré zabraiuju, nartiSaju alebo
obmedzuji hospodarsku sut'az medzi leteckymi dopravcami na prisluSnych trasach, mézu
narusat’ uplatiovanie pravidiel hospodarskej sut'aze platné pre podniky,

UZNAVAJUC, ze v pripade, ze ¢lensky $tat uréil leteckého dopraveu, ktorého regulagnu
kontrolu vykondva a udrziava iny clensky S$tat, by sa prava Sri Lanky vyplyvajiuce z
bezpec¢nostnych ustanoveni dohody medzi ¢lenskym Statom, ktory urcil leteckého dopravcu,
a Sri Lankou mali uplatiovat’ rovnako vo vzt'ahu k tomuto inému ¢lenskému Statu,

BERUC NA VEDOMIE, Ze dvojstranné dohody o leteckych sluzbach uvedené v prilohe I
vychadzaju zo vSeobecnej zasady, ze uréené letecké dopravné spolocnosti stran dohody maja
spravodlivé a rovnocenné prilezitosti v rdmci poskytovania dohodnutych sluzieb na
Specifikovanych traséach,

BERUC NA VEDOMIE, 7e tcelom tejto dohody nie je zvysit celkovy objem leteckej
dopravy medzi Uniou a Sri Lankou, ovplyvnit rovnovahu medzi leteckymi dopravcami
Spolo¢enstva a leteckymi dopravcami Sri Lanky, alebo dojednat zmeny a doplnenia
ustanoveni existujucich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach, ktoré sa tykaja
dopravnych prav,

SA DOHODLI TAKTO:
CLANOK 1
Vseobecné ustanovenia
(D) Na ucely t@jto dohody ,.Clenské Staty” znamenaji Clenské Staty Eurdpskej Unie a
»zmluvy EU* znamenajii Zmluvu o Eur6pskej unii a Zmluvu o fungovani Eurdpske;j
unie.

(2) Odkazy v kazdej z dohdd uvedenych v prilohe I na obCanov ¢lenského $tatu, ktory je
stranou tejto dohody, sa povazuju za odkazy na ob¢anov ¢lenskych Statov.

3) Odkazy v kazdej z dohdd uvedenych v prilohe 1 na leteckych dopravcov alebo
letecké dopravné spolocnosti Clenského Statu, ktory je stranou takejto dohody, sa
povazuju za odkazy na leteckych dopravcov alebo letecké dopravné spolocnosti
urcené tymto Clenskym Statom.

4) Udelovanie dopravnych prav sa bude nadalej vykonavat prostrednictvom
dvojstrannych dojednani.

CLANOK 2
Urcenie ¢lenskym Statom

(1) Ustanoveniami v odsekoch 2 a 3 tohto c¢lanku sa nahrddzaju zodpovedajuce
ustanovenia v ¢lankoch uvedenych v prilohe 2 pism. a) a b) stvisiace s uréenim
leteckého dopravcu doty¢nym ¢Elenskym Statom, jeho opravneniami a povoleniami,
ktor¢ wudelila Sri Lanka, a so zamietnutim, zruSenim, pozastavenim alebo
obmedzenim opravneni alebo povoleni tohto leteckého dopravcu.
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(2) Po doruCeni urCenia clenskym S$tatom Sri Lanka udeli prislusné opravnenia a
povolenia s minimalnym procedurdlnym zdrzanim za predpokladu, Ze:

(a)

(b)

(©)

letecky dopravca ma sidlo na izemi urcujliceho ¢lenského Statu podla zmlav
EU a ma platna prevadzkovu licenciu v stlade s pravnymi predpismi Unie a

Clensky $tat zodpovedny za vydavanie osvedcenia leteckého prevadzkovatel'a
vykonava a udrziava G¢innu regula¢ni kontrolu leteckého dopravcu a v urceni
je jasne uvedeny prislusny letecky urad a

leteckého dopravcu priamo alebo véc¢Sinovo vlastnia a ucinne kontroluju
Clenské Staty a/alebo Statni prislusnici Clenskych Statov a/alebo iné Staty
uvedené v prilohe 3 a/alebo Statni prislusnici tychto inych Statov a takyto Stat
a/alebo takyto Statny prislusnik ich vzdy ucinne kontroluje.

3) Sri Lanka moéZe zamietnut, zruSit, pozastavit' alebo obmedzit' opravnenia alebo
povolenia leteckého dopravcu, ktorého urcil ¢lensky stat, ked’:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

letecky dopravca nema sidlo na tizemi urcujiuceho ¢lenského Statu podl'a zmlav
EU alebo nema platni prevadzkovl licenciu v sulade s pravnymi predpismi
Unie; alebo

Clensky $tat zodpovedny za vydavanie osvedcenia leteckého prevadzkovatel'a
nevykonava alebo neudrziava ucinnu regulacnu kontrolu leteckého dopravcu,
alebo v uréeni nie je jasne uvedeny prislusny letecky urad; alebo

leteckého dopravcu priamo alebo vécSinovo nevlastnia alebo UCinne
nekontroluju ¢lenské Staty a/alebo Statni prislusnici ¢lenskych Statov a/alebo
iné Staty uvedené v prilohe 3 a/alebo Statni prislusnici tychto inych Statov;
alebo

letecky dopravca uz ma opravnenie na prevadzku na zaklade dvojstrannej
dohody medzi Sri Lankou a inym ¢lenskym $tatom a uplatiiovanim dopravnych
prav vyplyvajucich z tejto dohody na trase, ktora zahfiia bod v tomto inom
Clenskom State, by obchadzal obmedzenia tykajice sa dopravnych prav
stanovené touto inou dohodou; alebo

uréeny letecky dopravca je drzitelom osvedcenia leteckého prevadzkovatela
vydaného ¢lenskym Statom, s ktorym Sri Lanka neuzavrela dvojstranntt dohodu
o leteckych sluzbach a ktory odmietol udelit’ Sri Lanke dopravné prava.

Pri vykone svojho prava podla tohto odseku Sri Lanka nesmie diskriminovat leteckych
dopravcov Spolocenstva na zéklade ich Statnej prisluSnosti.

CLANOK 3

Bezpecnost’

(D) Ustanoveniami ods. 2 tohto ¢lanku sa dopliiajii zodpovedajuce ustanovenia ¢lankov
uvedenych v prilohe 2 pism. c).
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2

(1)

2

V pripade, ze c¢lensky sStat urcil leteckého dopravcu, ktorého regulacnu kontrolu
vykonéava a udrziava iny c¢lensky $tat, uplatiiujii sa prava Sri Lanky vyplyvajice z
bezpecnostnych ustanoveni dohody medzi ¢lenskym $tatom, ktory urcil leteckého
dopravcu, a Sri Lankou rovnako aj na bezpecnostné normy, ktoré takyto iny ¢lensky
Stat prijal, vykonaval alebo udrziaval, ako aj na prevadzkové opravnenie daného
leteckého dopravcu.

CLANOK 4
Zlucitel'nost’ s pravidlami hospodarskej stitaze

Bez ohladu na akékol'vek iné ustanovenie, ktoré je s tymto ustanovenim v rozpore,
sa ziadnym ustanovenim dohdd uvedenych v prilohe 1 nesmie i) vyZadovat’ alebo
uprednostiiovat’ prijatie dohdd medzi spolo¢nost’ami, prijatie rozhodnuti zdruzeniami
spolocnosti alebo zostladenie postupov, ktoré zabraiiuju hospodarskej sutazi, alebo
ju narusaju; alebo ii) posiliiuju ucinky kazdej takejto dohody, rozhodnutia alebo
zosuladeného postupu; ani iii) delegovat’ zodpovednost’ za prijatie opatreni, ktoré
zabranuju hospodarskej sutazi alebo ju narisaju alebo obmedzuju, na sukromné
hospodéarske subjekty.

Ustanovenia dohod, ktorych zoznam obsahuje priloha 1 a ktoré nie su zlucitel'né
s odsekom 1 tohto ¢lanku, sa neuplatiuju.

CLANOK 5

Prilohy k dohode

Prilohy k tejto dohode su jej neoddelite'nou sucast’ou.

CLANOK 6

Presktimanie, revizia alebo zmena a doplnenie

Tato dohodu mozu jej strany kedykol'vek preskimat’, zrevidovat’ alebo zmenit’ a doplnit’ po

(M

2

3)

vzajomnej dohode.
CLANOK 7
Nadobudnutie platnosti a predbezné vykonavanie

Téato dohoda nadobudne platnost’, ked’ si strany navzdjom pisomne ozndmia, Ze ich
prislusné vnatorné postupy, ktoré su potrebné na nadobudnutie platnosti dohody, boli
ukoncené.

Bez ohl'adu na odsek 1 sa strany dohodli, Ze budt tito dohodu predbezne vykonavat
odo dna podpisu dovtedy, kym nenadobudne platnost’.

Tato dohoda sa vztahuje na vSetky dohody a dojednania uvedené v prilohe 1 vratane
tych, ktoré v dent podpisu tejto dohody eSte nenadobudli platnost’ a predbezne sa
nevykonavaju.

10
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CLANOK 8
Ukoncenie platnosti

(1) V pripade ukoncenia platnosti niektorej dohody uvedenej v prilohe 1 sa zéaroven
ukonci platnost’ vSetkych ustanoveni tejto dohody, ktoré sa vztahuji na prislusnu
dohodu uvedent v prilohe 1.

(2) V pripade ukoncenia platnosti vSetkych dohdd uvedenych v prilohe 1 sa zaroveii
ukonc¢i platnost’ tejto dohody.

NA DOKAZ TOHO nizsie podpisani splnomocneni zastupcovia podpisali tato dohodu.

V [...] v dvoch vyhotoveniach [...]. diia mesiaca [..., ...] v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom,
mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, sinhéalskom,
slovenskom, slovinskom, $panielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie
je rovnako autentické.

ZA EUROPSKU UNIU: ZA VLADU SRILANSKEJ DEMOKRATICKEJ
SOCIALISTICKEJ REPUBLIKY:

11
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PRILOHA 1

Zoznam dohod, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 1 tejto dohody

Dohody o leteckych sluzbach a d’alSie dojednania medzi Sri Lankou a ¢lenskymi Statmi
v zneni uprav alebo zmien a doplneni, ktoré boli uzavreté, podpisané alebo parafované v
¢ase podpisu tejto dohody:

Dohoda o leteckej doprave medzi rakiskou federdlnou vladou a vladou Srilanskej
demokratickej socialistickej republiky podpisand v Kolombe 15. februara 1978,
dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Raktaskom®;

Dohoda medzi vladou Belgického kralovstva a vladou Srilanskej demokratickej
socialistickej republiky o leteckej doprave podpisana v Bruseli 15. decembra 1998,
d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Belgickom®;

Dohoda o leteckej doprave medzi viadou Cyperskej republiky a vladou Srilanskej
demokratickej socialistickej republiky parafovana v Kolombe 15. novembra 2002,
d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Cyprom*;

Dohoda medzi vliadou Ceskej republiky a vlidou Srilanskej demokratickej
socialistickej republiky o leteckych sluzbach podpisana v Prahe 20. aprila 2004,
d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Ceskou republikou®;

Dohoda medzi vladou Danska a vladou Cejlonu tykajica sa leteckych sluzieb
podpisand v Kolombe 29. maja 1959, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri
Lankou a Danskom*;

Dohoda medzi Francazskou republikou a Cejlonom tykajtca sa leteckej dopravy
podpisana v Kolombe 18. aprila 1966, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri
Lankou a Francuzskom*;

Dohoda o leteckej doprave medzi Spolkovou republikou Nemecko a Srilanskou
republikou podpisand v Kolombe 24. jula 1973, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi
Sri Lankou a Nemeckom*;

Dohoda o leteckej doprave medzi vladou Helénskej republiky a vladou Srilanskej
demokratickej socialistickej republiky parafovand v Aténach 5. novembra 2002,
d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Gréckom*;

Dohoda medzi vladou Talianskej republiky a vladou Cejlonu tykajica sa leteckych
sluzieb podpisand v Kolombe 1. juna 1959, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri
Lankou a Talianskom*;

Dohoda medzi vladou Holandského kralovstva a vladou Cejléonu o leteckych
sluzbach medzi ich Gzemiami, ako aj za ich hranicami podpisand v Kolombe 14.
septembra 1953, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Holandskom®;

Dohoda medzi vladdou Pol'skej Pudovej republiky a vladou Srilanskej
demokratickej socialistickej republiky o leteckych sluzbach medzi ich tzemiami,
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ako aj za ich hranicami podpisana v Kolombe 26. januara 1982, d’alej v prilohe 2 len
,,dohoda medzi Sri Lankou a Pol'skom*;

Dohoda medzi vldidou Rumunskej socialistickej republiky a vladou Srilanskej
demokratickej socialistickej republiky tykajica sa leteckych sluzieb podpisanad v
Kolombe 29. augusta 1980, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a
Rumunskom*;

Dohoda medzi vladou Svédska a vladou Cejlénu tykajuca sa leteckych sluzieb
podpisand v Kolombe 29. maja 1959, dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri
Lankou a Svédskom*;

Dohoda medzi viadou Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska
a vladou Srilanskej demokratickej socialistickej republiky tykajuca sa leteckych
sluzieb podpisand v Kolombe 22. aprila 1998 v zneni zmien a doplneni, d’alej v
prilohe 2 len ,,dohoda medzi Sri Lankou a Spojenym kral'ovstvom®;
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PRILOHA 2

Zoznam ¢lankov v dohodach uvedenvch v prilohe 1. na ktoré sa odkazuje v ¢lankoch 2

(a)

(b)

az 4 tejto dohody

Urcenie ¢lenskym Statom:

¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Raktskom;

¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Belgickom;

¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Cyprom,;

¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Ceskou republikou;
¢lanok 2 dohody medzi Sri Lankou a Danskom,;

¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Franctuzskom,;
¢lanok 3 ods. 4 dohody medzi Sri Lankou a Nemeckom,;
¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Gréckom;

¢lanok 4 ods. 1 az 3 dohody medzi Sri Lankou a Talianskom;
¢lanok 2 dohody medzi Sri Lankou a Holandskom;
¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Pol'skom;

¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Rumunskom;
&lanok 2 dohody medzi Sri Lankou a Svédskom;

¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Spojenym kralovstvom:;

Zamietnutie, zruSenie, doCasné pozastavenie alebo obmedzenie opravneni alebo
povoleni:

¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Rakuskom;

¢lanok 5 dohody medzi Sri Lankou a Belgickom:;

¢lanok 5 dohody medzi Sri Lankou a Cyprom,;

¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Ceskou republikou;

¢lanok 6 dohody medzi Sri Lankou a Danskom,;

¢lanok 3 ods. 4 a ¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Francuzskom;
¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Sri Lankou a Nemeckom,;

¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Gréckom;
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¢lanok 4 ods. 4 az 6 dohody medzi Sri Lankou a Talianskom;
¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Holandskom;

¢lanok 3 dohody medzi Sri Lankou a Rumunskom;

&lanok 6 dohody medzi Sri Lankou a Svédskom;

¢lanok 5 dohody medzi Sri Lankou a Spojenym kral'ovstvom;

Bezpecnost™:

¢lanok 7 dohody medzi Sri Lankou a Raktskom;

¢lanok 7 dohody medzi Sri Lankou a Belgickom;

¢lanok 10 dohody medzi Sri Lankou a Cyprom;

&lanok 7 dohody medzi Sri Lankou a Ceskou republikou;
¢lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Danskom,;

¢lanok 7 dohody medzi Sri Lankou a Gréckom;

¢lanok 7 dohody medzi Sri Lankou a Pol'skom;

¢lanok 7 dohody medzi Sri Lankou a Rumunskom;

&lanok 4 dohody medzi Sri Lankou a Svédskom;
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(@)
(b)

(©
(d)

PRILOHA 3

Zoznam d’alSich Statov, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 2 tejto dohody

Islandska republika (v ramci Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore);

Lichtenstajnské kniezatstvo (v ramci Dohody o Eurdpskom hospodarskom
priestore);

Norske kralovstvo (v ramci Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore);

Svajéiarska konfederacia (v ramci Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a
Svajciarskou konfederaciou o leteckej doprave).
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